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PREDMLUVA

Kniha, kterou drzite v ruce, je souborem zamysleni k tématiim
druhé knihy MojziSovy. Jak zminuji recenzenti a kritici, jedna se
o vyjimecnou publikaci propojujici tradi¢ni texty a aktualni pro-
blémy 21. stoleti. Rabin Sir Jonathan Sacks se zamysli nad knihou
Exodus, vénuje se radé detailq, a pritom je schopen syntézy a pre-
vodu na dneSnimu ¢tenafi pochopiteln€jsi paralely.

V zidovské tradici je pevné ukotven zvyk predcitat kazdou so-
botu v synagogach ¢ast textu Tory (Péti knih MojziSovych) tak, aby
se za rok precetla cela kniha a mohlo se zacit znovu. Tyto tydenni
oddily se nazyvaji parasi (nebo téz sidry). Celd T6ra je dnes Clenéna
na 54 ¢asti a ro¢ni cyklus Cteni zacina a kon¢i béhem podzimniho
svatku Simchat Tora. Byva zvykem ucencti a rabinti pronaset béhem
tydne a zejména o Sabatu divrej tora (slova Téry) na vybrana témata
pravé aktualni parasi.

Z tydennich komentafii Jonathana Sackse postupné vznikl velmi
popularni a do rady svétovych jazyki prelozeny pétidilny knizni
cyklus: Covenant & Conversation (A Weekly Reading of the Jewish
Bible). Pred patnAacti lety vydalo nase nakladatelstvi pod ndzvem
O svobodé a ndboZenstvi Cesky preklad vybéru komentait k prvni
knize MojziSoveé (Genesis). Po dlouhé odmlice jsme se dostali k pre-
kladu druhé z knih, nyni jde o kompletni obsah originalu. V dalSich
Sesti letech planujeme vydat zbyvajici tfi ¢asti tydennich komentari
k Téte.

Kniha je urcena $irsi ¢tenarské verejnosti a nevyzaduje hlubsi
vstupni znalosti judaismu. Pro snadnou orientaci v biblickych
textech pouzivime standardni ¢lenéni textu na kapitoly a véty —
napt. (Exodus 1:9—10) = kniha Exodus (druha kniha MojziSova),
1. kapitola, véty 9 az 10.

Poznamkovy aparat jsme rozdélili, poznamky prevazné citacniho
charakteru jsou na konci knihy, obsahové poznamky pod ¢arou na
strance.
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POZNAMKA PREKLADATELKY

Pri prekladu eseji Jonathana Sackse jsem vychazela z ptivodniho
anglického textu a v pripadé citaci dalSich texti jsem postupo-
vala nasledovné. VSechny citace z biblickych knih jsou uvadény
v Ekumenickém piekladu tak, jak je v Nakladatelstvi P3K zvykem,
s vyjimkou né€kolika jednotlivych vét ¢i slovnich spojeni, s nimiz
autor pracuje na zakladé detailniho lingvistického rozboru, a kde
zadny z modernich prekladt nebyl dostatecné doslovny. V takovych
pripadech a vzdy jen v nejnutn€j$im minimalnim rozsahu jsem po-
uzila preklad z Bible Kralické (na stranach 66, 211-212, 224, 266,
280). Od obou prekladi se odchyluji jen v otdzce vlastnich jmen,
ktera vzdy prepisuji v hebrejské formé (napt. MoSe, nikoli Mojzis)
v souladu se zamérem nakladatele.

Vsechny odkazy na biblicky text jsou uvadény podle odkazi na
text Ekumenického prekladu, a to i tam, kde se jméno biblické knihy
nekryje s hebrejskou formou jména, napt. tam, kde se piSe o proroku
Jechezkelovi, odkazuji na knihu Ezechiel atp.

Tam, kde je v Cestiné bézn€ pouzivano spojeni, které obsahuje
néjaké vlastni biblické jméno, napt. ,pohar proroka ElidSe” nebo
,Noemova archa“, ponechdvim tato spojeni v béZné uZivané formé,
prestoZe jinak na dané osoby odkazuji hebrejskym tvarem jména
(Elijahu, Noach). Jména Izrael, Jeruzalém a Téra ponechavam v ¢eské
podobé.

V pripadé dalSich citovanych textd vSude tam, kde byl titul jiz
vydan v Cestiné, pouzivam citaci z vydaného piekladu a prekladatele
uvadim v poznamce. Tam, kde text Cesky nevysel, jsem citaci prelozila
sama z anglické verze, uvedené autorem.

Réda bych pod€kovala za odbornou spolupraci Jané RejSkové,
Jifimu Blazkovi a Janu Diveckému.

Tereza Rejskovd






EXODUS: ZROZENi NARODA

Kniha Exodus je v zapadni kultuie velkym pribéhem nadéje. Prinasi
strhujici vypravéni o vysvobozeni skupiny otroki z ttisku nejvetsi
TiSe starovéku. Dozvidame se, jak nejvys$si moc zasdhla do dé€jin
ve prospéch bezmocnych, coz je z teologického hlediska revolucni.

Z4adny jiny monoteisticky ptibéh tolik neproménil svét jako
tento. Ti, kdo putovali pousti do zemé zaslibené, se v pozdéjsich
déjinach stali inspiraci mnohym, ktefi ve jménu svobody vedli boj
proti bezpravi a uitlaku.

V sedmnéactém stoleti byl pribéh oporou anglickym puritanim
a parlamentaristim, ktefi se postavili bezohlednému krali. Otcové
poutnici se vydavali pres Atlantik do Nového svéta s pribéhem
Exodu v srdci. Kdyz v roce 1776 navrhovali Thomas Jefferson
a Benjamin Franklin statni pecet Spojenych statti, vyuzili pri tom
pravé jeho motivy. Pozdéji Afroamericané svoji touhu po svobodé
vyjadtovali pisni: ,,Jdi, MoSe, tam do egyptské zemé a vzkaz farao-
novi: Nech mu;j lid jit!“?

V kostele v Memphisu ve staté Tennessee 3. dubna 1968 kazal
Martin Luther King. Svou fe¢ zakoncil pripominkou posledniho dne
Moseho zZivota, kdy tento muz, ktery vyvedl svtij lid ke svobodé, byl
Bohem zaveden na vrchol hory. Odtamtud vid€l v dalce zemi, do niz
uz nemél vstoupit. King se podle svych slov citil podobné: ,,Chci jen
konat Bozi viili. A On mi doptal vystoupat na horu. Rozhlédl jsem
se. A vidél jsem zaslibenou zemi. Mozn4 tam s vimi nedojdu. Ale
dnes vecer chci, abyste védéli, Ze my jako lid dojdeme do zaslibené
zemé.“? Jako by tusil, Ze den k4zani je v jeho Zivoté posledni. Na-
sledujici den byl na Kinga spachan atentat. Jeho prorocka slova se
o Ctyricet let pozdéji naplnila. Do prezidentského titadu USA byl
zvolen Afroamerican, poprvé v americké historii.

Pribéh Exodu vice nez kterykoliv jiny niterné ovlivnil nase cha-
pani svobody. Celad pokoleni z néj Cerpaji nadéji, ze Zivot v nesvo-
bodé a titisku nemusi byt vécny ani nevyhnutelny, Ze neni neménné

Exopus: ZROZENf NARODA 13



vepsan do déjin, Ze jiné misto, jind spole¢nost i jiny zptisob Zivota
jsou mozné. Co se povedlo jednou, muize se povést znovu tém, kteri
véri v Boha, duvérujiciho lidem. Biih svobody nas piece povolava
k tomu, abychom byli svobodni.

Velky ateista Nietzsche to vyjadril nejlépe, kdyz judaismus na-
zval ,,vzpourou otrokii v moralce“® a vidél v ném viru bezmocnych.
Sam Nietzsche v$ak véfil ve ,,viili k moci“. Podivame-li se na to, co se
délo po Nietzscheho smrti v nejkrvavejsim stoleti vSsech dob, mame
pravo se domnivat, zZe se Nietzsche mylil, jak jen se mylit Ize. Moc
ni¢i bezmocné i mocné, jedny utiskuje, druhé korumpuje. Chceme-li
vytvorit skutecné lidskou spolecnost, musime jit cestou exodu. Ta
nam ukazuje nadé€ji a lidskou dtistojnost.

OD RODINY K NARODU

Mezi knihami Genesis a Exodus se celd biblicka krajina méni
a zidovstvi ziskdva konkrétni obsah a tvar. Viibec poprvé prichazi
na scénu politika a brzy zde zaujima tistiedni misto. Radou z4zraki
a divi, které nemaji predtim ani potom* obdoby, vstupuje do spo-
le¢enskych déjin Btih. Viibec poprvé se setkavame se vSemi zakony,
které jsou v podstaté vyjadirenim Bozi viile — Tora, micva, chok a mi-
Spat. A poprvé se setkavame s Mosem, viiddcem schopnym zformovat
a promeénit spolecnost. Vynoruje se ze stinti podivné nepravdépo-
dobného détstvi, prekonava své pochyby a svymi ¢iny zanechava
do dnesnich dni v zidovském narodé€ svou nesmazatelnou stopu.
Korenem vSech uvedenych zmén je jediné slovo, které se v Gene-
sis ve spojeni s rodinou smlouvy neobjevuje, ale s nimz se setkavame

¥ Mexs

V pozdéjsich biblickych knihach sice také nalezneme zazraky — rozestoupi
se vody Jordanu (Jozue 3), uJericha a Gibeonu dojde k zazra¢nym vitézstvim
(Jozue 6, 10), proroci Elijahu a EliSa maji nadptirozené schopnosti, ale cel-
kové lze v biblickych knihach zaznamenat postupnou tendenci smétovat od
nadptirozeného k ptirozenému.
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hned v prvni kapitole knihy Exodus. Jedna se o vyraz am, ,lid, na-
rod“ (Exodus 1:9). Ne ndhodou ho v pfibéhu poprvé vyslovi ten, kdo
k nému nepatii. Egyptsky faraon si jako prvni vSimne zmény, ktera
se odehrala v hebrejské komunité. Rodina, s niZ jsme se rozloucili
na konci knihy Genesis, se stala narodem, presné tak, jak Btih tekl
Avrahamovi, kdyz k nému poprvé promlouval: ,,U¢inim té velkym
narodem.“ (Genesis 12:2) V souvislosti s timto prislibem se exis-
tence Izraele zcela proménila.

Kniha Genesis vypravéla o jednotlivcich a jejich vztazich: o mu-
zich a zenach, rodiCich a détech, o bratrech a rivalité mezi nimi.
Opakované jsme cCetli o problémech, které mély pramatky — Sara,
Rivka a Rachel — s ot€hotnénim. Navzdory velkym slibtim danym
praotcim, ze jejich déti bude jako hvézd na nebi, pisku v moti
a prachu v zemi, se ukazalo, Ze mit byt i jen jediné dité bylo ne-
snadné, ne-li zazra¢né. Sotva v§ak otoCime par stranek, v nové knize
po takovychto problémech neni ani pamatky. Ptivodni sedmdesati-
Clenna rodina se stava ndrodem s Sesti sty tisici dosp€lymi muzi.
To se dozvidame z pozoruhodného nékolikandsobného prisudku:
Izraelci se rozplodili, az se to jimi hemzilo, prevelice se rozmnozili
a byli velice zdatni; byla jich plna zemé.“ (Exodus 1:7) Dokonce
ztroskotal i faraontiv pokus omezit nové prirtistky Izraelitt tim, ze
budou nuceni k tvrdé praci: ,,AvSak jakkoli jej ujarmovali, mnozil
se a rozmahal dale.“ (Exodus 1:12)

Exodus pojednava o zrozeni ndroda, definovaného na rtiznych
mistech knihy jako am (lid), goj (narod), kahal (shromazdéni) ¢ieda
(pospolitost). A tak je ndAm hned jasné, co je od samého pocatku pod-
statou zidovského projektu. Tyka se spolecnosti, politiky a zasad,
podle nichz se lidé sdruzuji v riznych uskupenich. Jeho podstatou
je spravedlnost, svoboda a vlada prava, ale také posvatnost zivota
a lidska dustojnost. Zaujima jasné stanovisko i k uzivani a zneuzi-
vani moci. Exodus nas bez obalu varuje pred riziky, ktera s sebou
moc prinasi. Lze ji vyuzit k utlacovani, zotroCovani a v extrémnim
pripadé i k vyvrazdovani. Pravé o to usiluje faraon na zacatku knihy
Exodus.
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Spravné pochopeni prvnich stran knihy je velmi duilezité. Faraon
neni ztélesnénim zla, neni totéz, co Haman, a jeho lid nejsou Ama-
lekité. Mose pozdé€ji nabada Izraelity, aby nelpé€li na své nevrazivosti
vici byvalym utiskovateltim: ,,Nebudes si hnusit Egyptana, nebot jsi
byl hostem v jeho zemi.“ (Deuteronomium 23:8) Faraonova motivace
vychazi z politickych potreb, nikoli z nenavisti: ,,Hle, izraelsky lid je
pocetnéjsi a zdatn€jsi nez my. Musime s nim nakladat moudrte, aby se
nerozmnozil. Kdyby doslo k valce, jisté by se pripojil k tém, kdo nas
nenavidi, bojoval by proti nim a odt4hl by ze zemé.“ (Exodus 1:9—10)

Exodus neni pohddkou, kde dobro jednoduse vitézi nad zlem.
Naopak je kritikou politiky moci, imperidlnich spoleCnosti a pevné
spoleCenské hierarchie, jez déli lidi na svobodné a otroky. Dobfte to
shrnuje slavny citat lorda Actona: ,,VSechna moc korumpuje a abso-
lutni moc korumpuje absolutné.“4 Téra nabizi jiny druh politiky,
nezaloZeny na moci, ale na smlouvé, kterou svobodné ptijimaji
svobodni lidé, prisuzujici absolutni svrchovanost jediné Bohu. Tato
radikalni myslenka ovlivnila celé zapadni déjiny. V dobach, kdy to,
co je spravné, urc¢ovali mocni, zaznamenava Toéra jeden z velkych
zvratt lidskych déjin: Stvoritel nebe a zemé zasahuje na obranu
bezmocnych.

PREDPOVIDANE VYHNANSTVI

Navzdory velkym rozdiliim mezi knihami Genesis a Exodus je zcela
ziejmé, Ze ob€ knihy tvoii jediny celek. Exodus naplinuje to, co bylo
predznamenano v Genesis. Nejvyraznéji to vnimame z nezapome-
nutelné scény v 15. kapitole, v niz je uzavirena smlouva mezi Bohem
a Avramem. Biih jiz diive slibil, Zze z Avrama vzejde veliky narod.
Ten je vSak stdle bezdétny a podrazdéné se Boha pta: ,,Panovniku
Hospodine, co mi chce$ dat? Jsem stale bezdétny.“ (Genesis 15:2)
Buh poté opakuje sviij slib: Avram bude mit tolik déti, kolik je hvézd
nanebi, a jednoho dne ziska i svou zemi. Nejdriv se vSak jesté stane
néco jiného:
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Kdyz se slunce chylilo k zdpadu, padly na Avrama mrdkoty. A hle,
padl na ného pristrach a velikd temnota. Tu Hospodin Avramovi
Tekl: , Véz naprosto jisté, Ze tvoji potomci budou 3it jako hosté v zemi,
kterd nebude jejich; budou tam otrocit a budou tam pokotovdni
po Ctyti sta let. Avsak proti prondrodu, jemuz budou otrocit, povedu
pfi. Potom odejdou s velkym jménim.” (Genesis 15:12—14)

Hned pri Cteni prvnich fadka knihy Exodus pochopime, o Cem
byla te¢. To, co Avraham prozil tehdy v noci (,,pfistrach a velika
temnota“), se stalo skute¢nosti. V fetézci udalosti, které vedly k vy-
hnanstvi a zotroCeni Avrahamovych potomki, neni nic nahodilého.
Jsme na néj pripraveni diky scénari napsanému Bozi rukou. Bilih
predpovida, Ze Avrahamovo potomstvo projde prechodovym ritua-
lem, béhem n¢€jz se z rodinné skupiny stane lid, narod s vlastni iden-
titou, narod, ktery bude navzdy ovlivnén tim, Ze se zrodil v utisku
a vyhnanstvi.

Predzvést udalosti druhé knihy Téry nabyva nejzietelnéjsi po-
doby v knize Genesis pravé v kapitole 15, nicméné ¢teme-li knihu
Genesis pozorné, nachazime jejich stopy vsude. Zietelné jsou napii-
klad v kapitole 12, kde za¢ina vypravéni o Avramovi. Bith mu fekl,
aby odesel ,,ze své zemé, ze svého rodisté a z domu svého otce* a Sel
do ,zemé, kterou ti ukazu“. Kdyz do této zemé dojde, musi ji kviili
hladomoru hned opustit a jit do Egypta. Avram se tak setkava se
v§im, co posléze poznaji i jeho potomci (Genesis 12:10—20). Kvuli
hladu, ktery nastal v kenadnské zemi, musi odejit do Egypta, ma
strach, zZe nepratelé pobiji jeho i dalsi muze (Avram se obava, ze
bude zabit a jeho Zena Saraj odvedena do kralovského harému),
faraontiv dium je stiZzen ,,velikymi ranami“, faraon nakonec Avrama
vyhosti a ten odchazi z Egypta s velikym jménim podobné, jako
kdyz budou tuto zemi pozdéji opoustét Izraelité. Midras v uvedené
kapitole spravné vidi nejlepsi diikaz toho, Ze ,,vSe, co je napsano
0 Avrahamovi, platii o jeho détech®.®

Vsechna vyhnanstvi, v nichz se ocitli praotcové Avraham a Jic-
chak v Gerar (Genesis 20, 26) a Ja’akov u Lavana (Genesis 28—31),
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jsou ve skutecnosti predobrazy vyhnanstvi, kterym kon¢i Genesis
a za¢ina Exodus.® Tato kniha tedy neni jen historickym vypravénim
¢i popisem nahodnych udélosti. V Exodu se odviji drama, které bylo
Avrahamovi Bohem predpovézeno jiZ o nékolik stoleti diive.

MONOTEISMUS A UNIVERZALNi SPRAVEDLNOST

Na pribéhu Exodu nés pti prvnim ¢teni nejvice uchvati popisované
zazraky: deset egyptskych ran, rozestoupeni Rdkosového more, ze
skaly prystici voda a jidlo (mana) padajici z nebe. Jak ale spravné
podotyk4 Maimonides’, zazraky jsou podruZzné. V knize je predné&;jsi
jiny rys monoteismu, a to, ze Biih je jen jeden a je jedinym svrcho-
vanym panovnikem ve$kerého prostoru.

Kazdy starovéky narod mél své bohy, jejich moc vsak byla terito-
rialn€ vymezena. Bohové ptisobili na daném tizemi, ne jinde. Z toho
vychazi také faraonova odpovéd Mosemu, kdyz ho ve jménu Boha
zada o propusténi izraelského lidu: ,,Kdo je Hospodin, Ze bych ho
mél uposlechnout a propustit Izraele? Hospodina nezndm a Izraele
nepropustim.“ (Exodus 5:2) Neznamena to, Ze by nevédél, kdo je
Biih Izraele, ale Ze v zemi prece vladnul egyptsky biih.*

e

*  Toérataké toto chapani castecné uznava. Kdyz Izraelité prechazeji Radkosové
mote, zpivaji: ,,Dokud, Hospodine, neprojde tvij lid, dokud neprojde ten
lid, ktery sis ziskal [koupil].“ (Exodus 15:16) Pfeneseni predmétu z jedné
oblasti vlivu do druhé, naptiklad od prodavajiciho ke kupci, byl ve starovéku
bézny zptlisob nabyvani vlastnictvi. Prekro¢enim mote se Izraelité posunuli
z jedné oblasti vlivu (faraonovy tiSe) do pousté (zemé nikoho). To ale ne-
znamen4, ze by Izraelité nepattili Bohu i predtim. Uz na samém zacatku
vznesl Biih na izraelsky lid narok, kdyz ekl MoSemu, aby faraonovi jeho
jménem sdélil: ,,Izrael je miij prvorozeny syn.“ (Exodus 4:22) Pfechod moie
byl vsak i v o¢ich spole¢nosti vefejné prijatelnym prevodem vlastnictvi. Vice
o vztahu biblického pribéhu a prava David Daube, Studies in Biblical Law
(Cambridge University Press, 2008).
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O Bohu, ktery je vSude a jehoz moc neni omezena teritorialné,
slySime viibec poprvé prave v knize Exodus. I egyptské rany jsou
toho dtikazem. Jejich cilem (vyjma posledni, desaté rany) neni po-
trestat Egyptany a faraona, nybrz ukazat, Ze Bah — jediny Biih — je
vSude, ,,aby se po celé zemi vypravovalo o mém jménu” (9:16).

Na stejném zakladé¢ je postavena i MoSeho poznamka ,,zdali se po-
kusil néjaky btih pfijit a vzit prondrod zprostredku jiného pronaroda“
(Deuteronomium 4:34). Kazdy narod mé€l své bohy, ale kromeé Izraele
nikdo neuctival Boha v§eho prostoru a v§ech lidi. To je diilezité nejen
z teologického hlediska, ale zejména z hlediska politiky. Je tim totiz
ustaven ideal univerzalni spravedlnosti, nadrazeny myslence narodni
svrchovanosti. Mame-li mluvit jazykem dneska, Exodus je zpravou
o prvni mezinarodni intervenci ve jménu lidskych prav.*

MOSE, MUZ SPRAVEDLIVY

Od tématu spravedlnosti vede pfima cesta k hlavni lidské postavé
celého pribéhu, k Mosemu. Ve srovnani s knihou Genesis predsta-
vuje MosSe novy zptisob vedeni. Praotcové z Genesis jsou prave jen

*  Prvni ptiklad z oblasti svétské politiky se datuje az do roku 1999, kdy doslo
k intervenci OSN v Kosovu. Spojitost je diilezitd. Moralni ospravedlnéni
mezindrodni intervence je zaloZeno na Norimberské charté, ustanovené
OSN v dasledku udalosti holokaustu. Ta zahrnovala stanovisko, Ze nékteré
zlo¢iny proti lidskosti nelze ospravedlnit ze strany pachatele tim, Ze pouze
,,pInil rozkazy“. Sama tato zdsada, totiz Ze z moralniho hlediska je spravné
neuposlechnout ptikaz, ktery vede ke zlo¢inu proti lidskosti, je pritomna
v Exodu. Dvé porodni baby, Sifra a Pua, jez neuposlechnou faraonova roz-
kazu zabit vSechny narozené izraelské chlapecky (1:15—21), predstavuji
prvni dokumentovany ptipad ob¢anské neposlusnosti. Pov§imnéme si zde
ijinde v Tore, Ze Bozi a lidska spravedlnost jsou v podstaté totozné. Bozi
moc a moudrost se s tou lidskou neda srovnat, ale co se ty¢e mravnich zasad,
mame je s Bohem spolecné.
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praotci, jsou to otcové déti a velkych rodin. S vyjimkou valky, kterou
vede Avram ve 14. kapitole Genesis, se praotci netcastni politického
zivota. Jakmile se vSak Izraelité rozrostou — 600 000 dospé€lych muz
je uz znat —, potrebuji novy zptisob vedeni. A toho se zhostil praveé
Mose. V jeho osobé se jedinecné snoubily role proroka, osvoboditele
azakonodarce. Byl dvoustrannym poslem — lidu pfinasel Bozi slovo
a Bohu sdéloval, co si mysli lid — a dlouhodobé oboji reprezentoval
pred faraonem.

O jeho raném zZivoté toho vime malo, nicméné kazdy znamy
detail je dualezity. Jako mladik MoS§e trikrat zasahuje ve jménu
spravedlnosti. Poprvé zachrani Izraelitu pired Egyptanem, ktery ho
napadl, podruhé se zastane jednoho Izraelity pred druhym, potreti
prijde na pomoc Jitrovym dceram, kdyz je obtézuji midjansti pastyri.
Usporné jsou zde zastoupeny véechny permutace. Mose chrani lidi
pred utokem druhych, bez ohledu na to, z jakého naroda obéti nebo
pachatelé jsou. Pribéh Exodu je prib€hem nezaujaté spravedlnosti.
Za tu je MoSe, spravedlivy muz, pripraven se bit.

Musime jesté vénovat pozornost tfem detaillim Moseho zivota.
Zaprvé si jej osvoji faraonova dcera a je vychovavan ve faraonové
domeé. To znamena4, jak si v$ima Ibn Ezra8, Ze nevyrtistal jako otrok
a Ze stav poniZeni neptijal za sobé vlastni. Jedna vzdy s jistotou,
vyrustal prece na kralovském dvorte. Je zvykly vést lidi. Z pohledu
Izraelitti do jejich skupiny nepatfi, je Clovékem zvenci. A mozna
prave jen takovy Cclovek mitize prinést skuteCnou zménu a promeénit
spolec¢nost spravnym smérem.

Zadruhé Mose vétSinu ¢asu své rané dospé€losti pobyval daleko
od Izraelitti, jako pastyt v midjanské zemi. Zna poust. M€l dost ¢asu
dospét, premyslet a srovnavat méstsky, civilizovany Zivot faraonova
dvora s prostym nomadskym zivotem Midjanct. Mél individualni
zku§enost nékolika let Zivota v pousti a to mu velmi pomohlo, kdyz
se posléze ujimal vedeni Izraelitti pti jejich kolektivni zkuSenosti
putovani pousti.

Treti pozoruhodny rys Moseho osobnosti odhalime pti setkani
s Bohem u hoticiho kete, kdy n€kolikrat opakuje, Ze neni ,,¢loveék
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